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документа Совета Безопасности.
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ПРИЛОЖЕНИЕ I

Письмо заместителя Постоянного наблюдателя Организации освобождения
Палестины при Организации Объединенных Наций от 16 ноября 1988 года

на имя Генерального секретаря

Имею честь препроводить настоящим Политическое коммюнике Национального совета
Палестины и Декларацию независимости от 15 ноября 1988 года (см. приложения IX
и III).

Д-р Рияд НАНСУР
Заместитель Постоянного наблюдателя

Временный поверенный в делах
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ПРИЛОЖЕНИЕ II

Политическое коммюнике

12-15 ноября 1988 года на земле героического Алжира, находясь в гостях у
алжирского народа и его президента Шадли Бенджедида, Национальный совет Палестины
провел свою девятнадцатую чрезвычайную сессию - сессию, посвященную "революции
камней" (восстанию) и национальной независимости, сессию памяти мученика и героя
Абу Джихада.

Итогом этой сессии стало провозглашение на палестинской земле палестинского
государства, явившееся закономерным результатом мужественной и героической борьбы
народа, продолжавшейся более 70 лет, ради которой наш народ шел на огромные жертвы
на своей родине, ее границах и во всех лагерях и районах, по которым он был рассеян.

Кроме того, отличительной чертой этой сессии стала выраженная на ней
приверженность великому палестинскому восстанию, которое, наряду с легендарной и
героической непреклонностью нашего народа в его лагерях как на нашей оккупированной
земле, так и за ее пределами, является одним из выдающихся событий в боевой истории
нынешней революции палестинского народа.

С самого начала "революции камней" и на протяжении 12 месяцев ее развития со
всей ясностью проявились основные отличительные четры великого восстания нашего
народа. Оно стало всеохватывающей народной революцией, выразившей общее согласие
всего народа - мужчин и женщин, стариков и детей, населения лагерей, деревень и
городов - отвергнуть оккупацию и бороться за ее разгром и ликвидацию.

Это мощное восстание продемонстрировало глубокое национальное единство нашего
народа и его всецелую преданность Организации освобождения Палестины -
единственному законному представителю нашего народа и всех палестинцев, где бы они
ни находились - на родине или за ее пределами. Об этом свидетельствовало сплочение
палестинских народных масс в рамках всех национальных организаций - включая
профсоюзы, профессиональные организации, студенчество, слои рабочих, крестьян,
женщин, предпринимателей, землевладельцев, представителей интеллигенции и научных
кругов - на поддержку "революции камней" под объединенным руководством восстанием и
с помощью народных комитетов, которые были созданы во всех городских кварталах,
деревнях и лагерях.

Революционная энергия нашего народа и его героическое восстание, а также
неослабный и творческий революционный динамизм нашей революции во всех районах и
уголках, где разворачивалась эта революция, будь то на территории нашей родины или
за ее пределами, сорвали все планы и замыслы врагов нашего народа, надеявшихся на
закрепление и увековечение оккупации нашей палестинской земли и на то, что они
заведут вопрос о Палестине в лабиринт забвения, в котором он перестанет
существовать. Смотрите - вот поколения, воспитанные на целях и принципах
палестинской революции, прошедшие через все ее битвы с момента ее пробуждения в
1965 году, познавшие опыт героического неповиновения сионистскому вторжению в
1982 году и сопротивления революционных лагерей в Ливане, вокруг которых сжималась
петля голода и смерти. И вот эти поколения, сыны Организации освобождения
Палестины, подтверждают жизнеспособность и непрерывность этой революции и
заставляют землю гореть под ногами оккупантов, доказывая, что боевые резервы нашего
народа еще не исчерпаны и что его глубокая вера остается глубокой и твердой.
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Итак, мы наблюдаем революционную гармонию: дети реактивных гранатометов - это
те же дети священных камней, на нашей ли оккупированной земле или за ее пределами.

Наш народ игнорировал все попытки вражеских властей положить конец нашей
народной революции, несмотря на все использовавшиеся властями средства: террор,
угнетение, убийство, заключение в тюрьмы, высыпку, осквернение исламских и
христианских святынь, нарушение свободы посещения мест отправления религиозных
обрядов, конфискацию земель, разрушение домов, совершение преднамеренных убийств,
натравливание вооруженных поселенцев на наши деревни и лагеря, сжигание зерна,
прекращение водоснабжения и подачи электроэнергии, избиения женщин и детей,
применение ядовитых газов, что в тысячах случаев приводило к смерти или выкидышам,
и осуществление политики обскурантизма, выражающейся в закрытии школ и
университетов.

Наш народ заплатил за свою героическую непреклонность жизнями сотен убитых,
страданиями десятков тысяч раненых, искалеченных, задержанных и подвергшихся
изгнанию. В эти времена испытаний наш народ был всегда готов искать и находить
пути и средства борьбы, которые усиливают его непреклонность и сопротивление, его
способность противостоять преступлениям и действиям врага и, следовательно,
продолжать свою героическую и самоотверженную борьбу.

Своей непреклонностью, продолжением революции и расширением восстания наш
народ доказал свою решимость любой ценой продолжать борьбу до конца. Его оружие в
этом деле - великое наследие борьбы, несгибаемая революционная решимость и глубокое
национальное единство, которое все сильнее и сильнее укрепляется в ходе восстания и
вокруг него как на родине, так и за ее пределами, а также безграничная преданность
нашего народа своему национальному руководству в лице Организации освобождения
Палестины и его приверженность целям разгрома и ликвидации израильской оккупации,
достижения своих неотъемлемых национальных прав на возвращение, осуществление
самоопределение и создание независимого палестинского государства.

На протяжении этого процесса наш народ опирался на поддержку масс и сил
арабского сообщества, их солидарность и содействие. Это проявилось в широкой
народной поддержке, которую встретило восстание со стороны арабов, а также в
официальном консенсусе арабского сообщества, достигнутом в ходе Конференции
арабских государств на высшем уровне в Алжире и нашедшем свое отражение в принятых
на этой Конференции резолюциях, где подтверждается, что наш народ не одинок в своем
противодействии расистско-фашистскому нападению, и отметается всякая возможность
его изоляции израильскими агрессорами, гарантией чего служит оказываемая арабским
сообществом поддержка нашего народа и его священной войны.

Наряду с солидарностью арабов революция нашего народа и его героическое
восстание встречают широкую международную поддержку, что проявляется в растущем
понимании дела палестинского народа, в укреплении поддержки нашей справедливой
борьбы и содействия ей со стороны народов и государств мира и вместе с тем в их
осуждении израильских оккупантов и их преступлений, в результате чего становится
все большим позор Израиля, усиливаются его изоляция, а также изоляция его
пособников и сторонников.

Резолюции 605 (1987), 607 (1988) и 608 (1988) Совета Безопасности и резолюции
Генеральной Ассамблеи, подтверждающие право палестинцев противодействовать изгнанию
со своей земли, репрессиям и террору Израиля в отношении палестинского народа на
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оккупированных палестинских территориях, стали одним из ярких проявлений растущей
поддержки, которую находят у международной общественности, в том числе у
официальных кругов, наш народ и его представитель - Организация освобождения
Палестины - перед лицом оккупации и расистско-фашистских действий Израиля.

Резолюция 43/21 Генеральной Ассамблеи от 3 ноября 1988 года, принятая на
заседании, посвященном восстанию, является еще одним доказательством того, что
подавляющее большинство народов и государств мира выступают против оккупации и
поддерживают справедливую борьбу палестинского народа и его неотъемлемое право на
освобождение и независимость. Бесчеловечные, чудовищные преступления и действия
оккупантов доказывают лживость утверждений сионистской пропаганды о демократии в
сионистском образовании, которые в течение сорока лет она использовала для обмана
международной общественности. Израиль показал свое подлинное лицо, лицо
колониалистского, расистского, фашистского государства, основанного на захвате
палестинской земли, уничтожении палестинского народа и, кроме того, угрозах,
агрессии и экспансионизме в отношении соседних арабских территорий.

Это означает, что оккупанты не могут более наживаться за счет попрания прав
палестинского народа - за это приходится расплачиваться либо на поле сражения, либо
авторитетом в глазах международного общественного мнения.

Наряду с тем, что есть израильские демократические и прогрессивные силы,
которые отвергают оккупацию, осуждают ее и считают прискорбным осуществление
практики и мер угнетения, уже и еврейские группы во всем мире не могут более
по-прежнему защищать Израиль или замалчивать его преступления против палестинского
народа. Многие представители этих групп возвысили свои голоса, потребовав
прекращения таких преступлений и ухода Израиля с оккупированных территорий, с тем
чтобы палестинский народ мог осуществить свое право на самоопределение.

Одним из многочисленных результатов и последствий революции нашего народа и
героического восстания на местном, общеарабском и международном уровнях стало
подтверждение верности на практике национальной программы Организации освобождения
Палестины, предусматривающей ликвидацию оккупации, право на возвращение,
самоопределение и независимое государство. Подтвердилось также и то, что борьба
нашего народа представляет собой решающий фактор в обеспечении того, чтобы наши
национальные права были вырваны из лап оккупантов, и что именно власть народных
масс в лице их комитетов контролирует положение и противостоит оккупационным
властям и их разваливающемуся аппарату. Четко обозначилось также и то, что
международное сообщество в настоящий момент более чем когда-либо готово
содействовать политическому урегулированию ближневосточной проблемы и лежащего в ее
основе вопроса о Палестине, что израильские оккупационные власти, поддерживаемые
администрацией Соединенных Штатов, не могут проводить свою политику игнорирования
воли международного сообщества, которое в настоящее время признало необходимость
проведения международной мирной конференции по Ближнему Востоку и предоставления
палестинскому народу возможности достижения своих национальных прав, в первую
очередь права на самоопределение и осуществление своей национальной независимости
на своей собственной территории.

В этой связи, поддерживая решимость нашего народа и его героическое восстание,
идя навстречу воле наших масс на оккупированной родине и за ее пределами и
оставаясь верным памяти убитых, раненых и задержанных, Национальный совет Палестины
постановляет следующее:
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1. В отношении активизации и продолжения восстания:

a) обеспечивать на всех уровнях и всеми методами все средства и возможности дня
активизации восстания нашего народа, гарантируя его продолжение и нарастание;

b) поддерживать массовые институты и организации на оккупированных палестинских
территориях;

c) укреплять и развивать народные комитеты и квалифицированные кадры масс, а
также профсоюзы, включая ударные группы и народную армию, с тем чтобы повышать их
эффективность и роль;

d) крепить национальное единство, проявившееся и укоренившееся в ходе восстания;

e) активизировать действия на международном уровне в целях обеспечения
освобождения задержанных, возвращения тех, кто подвергся изгнанию, и прекращения
организованных государственных репрессий и террора в отношении наших детей, наших
женщин, наших мужчин и наших институтов;

О предложить Организации Объединенных Наций установить на оккупированных
палестинских территориях международное наблюдение, с тем чтобы защитить наши массы
и положить конец израильской оккупации;

д) призвать палестинские массы, находящиеся за пределами родины, активизировать и
наращивать свою поддержку, действуя при этом на основе принципов родственной
солидарности;

п) предложить народным массам, силам, институтам и правительствам арабских стран
усилить свою политическую, материальную и пропагандистскую поддержку восстания;

i) призвать свободных и благородных людей всего мира встать на сторону наших
масс, нашей революции, нашего восстания и выступить против израильской оккупации,
сопровождающих ее репрессий и организованного государственного милитаристско-
фашистского терроризма, практикуемого силами оккупационной армии, отдельными
вооруженными лицами и фанатиками-поселенцами в отношении наших масс, наших
университетов, наших школ, наших институтов, нашей национальной экономики и наших
святых для мусульман и христиан мест.

2. В политической области:

С учетом всего вышесказанного Национальный совет Палестины, руководствуясь
своей ответственностью перед палестинским народом, его национальными правами и его
стремлением к миру на основе Декларации независимости от 15 ноября 1988 года, а
также выражая гуманное стремление бороться за упрочение международной разрядки,
ядерное разоружение и урегулирование региональных споров мирными средствами,
подтверждает решимость Организации освобождения Палестины достичь всеобъемлющего
политического урегулирования арабо-израильского конфликта и лежащего в его основе
вопроса о Палестине на базе Устава Организации Объединенных Наций, принципов и
положений международного правопорядка, Hopi; международного права, резолюций
Организации Объединенных Наций - последними из которых являются резолюции 605
(1987), 607 (1988) и 608 (1988) Совета Безопасности - и резолюций конференций



A/43/827
S/20278
Russian
Page 7

арабских государств на высшем уровне при условии обеспечения права палестинского
арабского народа на возвращение, осуществление самоопределения и создание
независимого национального государства на своей национальной территории, добиваясь
при этом достижения безопасности и мира для каждого государства региона.

В целях практического осуществления этого заявления Национальный совет
Палестины настаивает:

a) на необходимости созыва эффективной международной конференции по
ближневосточной проблеме и лежащему в ее основе вопросу о Палестине под эгидой
Организации Объединенных Наций и с участием постоянных членов Совета Безопасности и
всех сторон в конфликте в регионе, включая Организацию освобождения Палестины -
единственного законного представителя палестинского народа - на равных началах, при
условии что указанная международная конференция будет созвана на основе
резолюций 242 (1967) и 338 (1973) Совета Безопасности и будет гарантировать
законные национальные права палестинского народа, первейшим из которых является
право на самоопределение, в соответствии с принципами и положениями Устава
Организации Объединенных Наций, касающихся права народов на самоопределение и
недопустимости захвата чужой территории с помощью силы или военного вторжения, и в
соответствии с резолюциями Организации Объединенных Наций по вопросу о Палестине;

b) на уходе Израиля со всех палестинских и арабских территорий, которые он
оккупирует с 1967 года, включая арабский Иерусалим;

c) на отмене всех мер присоединения и аннексии, а также на ликвидации поселений,
созданных Израилем на палестинских и арабских территориях с 196 7 года;

d) на принятии мер к тому, чтобы установить на оккупированных палестинских
территориях, включая арабский Иерусалим, на ограниченный период наблюдение
Организации Объединенных Наций, с тем чтобы защитить наш народ и создать
благоприятный климат для успешного завершения международной конференции, достижения
всеобъемлющего политического урегулирования и установления безопасности и мира для
всех на основе взаимной приемлемости и удовлетворения, с тем чтобы позволить
палестинскому государству осуществлять эффективное управление этими территориями;

e) на урегулировании проблемы палестинских беженцев в соответствии с резолюциями
Организации Объединенных Наций по этому вопросу;

О на обеспечении свободы отправления религиозных культов и обрядов в святых
местах Палестины последователям всех религий;

д) на создании и гарантировании Советом Безопасности механизмов обеспечения
безопасности и мира между всеми заинтересованными государствами региона, включая
палестинское государство.

Национальный совет Палестины подтверждает свои предыдущие резолюции,
касающиеся особых отношений между двумя братскими народами Иордании и Палестины, а
также тот факт, что будущие отношения между государствами Иордании и Палестины
будут складываться на основе конфедерации и свободного, добровольного выбора двух
братских народов с учетом исторических связей и важнейших общих интересов, которые
их объединяют.
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Национальный совет Палестины вновь заявляет о своей приверженности резолюциям
Организации Объединенных Наций, в которых подтверждается право народов на
противодействие иностранной оккупации, колониализму и расовой дискриминации, а
также их право на борьбу за свою независимость. Он вновь заявляет о своем
неприятии терроризма во всех его формах, включая государственный терроризм, и
подтверждает приверженность своим предыдущим резолюциям по этому вопросу, резолюции
Конференции арабских государств на высшем уровне 1988 года в Алжире, резолюциям
Генеральной Ассамблеи 42/159 1987 года и 40/61 1985 года и соответствующим
положениям Каирской декларации от 7 ноября 1985 года.

3. На обдеарабскои и международном уровнях;

Национальный совет Палестины подтверждает важность единства территории, народа
и институтов Ливана и решительного противодействия попыткам расчленения этой
территории и разобщения братского народа Ливана. Он также подтверждает важность
совместных усилий арабских стран с целью содействовать преодлению кризиса в Ливане,
а значит принять участие в разработке и осуществлении решений, которые обеспечат
сохранение его единства. Совет заявляет также о важности признания прав
палестинских граждан в Ливане на осуществление политической и пропагандистской
деятельности и на безопасность и охрану, о важности действий против всех форм
заговора и агрессии, направленных против них, и их права на труд и на жизнь, а
также о необходимости создания всех условий, гарантирующих им возможность
самозащиты, и обеспечения их безопасности и охраны.

Национальный совет Палестины подтверждает также свою солидарность с
национальными исламскими силами в Ливане в их борьбе против оккупации Израиля и его
агентов на юге Ливана. Он гордится боевой солидарностью ливанского и палестинского
народов в деле отражения агрессии и прекращения оккупации Израилем части территории
на юге. Он далее подтверждает важность содействия связям между нашими массами и
братскими борющимися массами Ливана.

В этой связи Совет горячо приветствует палестинцев в лагерях в Ливане и на
юге этой страны, дающих отпор агрессии и мужественно противостоящих расправам,
убийствам, голоду, истреблению, воздушным налетам, обстрелам и осадам,
осуществляемым израильской армией, военно-воздушными и военно-морскими силами
против палестинских лагерей и ливанских деревень при поддержке сил пособников в
этом регионе. Он также приветствует непризнание ими заговора, который являет собой
создание поселений, поскольку родиной палестинцев является Палестина.

Совет подтверждает важность достигнутого между Ираком и Ираном решения о
прекращении огня с целью достижения прочного мира между двумя странами и в районе
Залива. Он призывает к активизации усилий по обеспечению успешного исхода мирных
переговоров и установлению мира на прочной и стабильной основе и в этой связи
заявляет о чувстве городости, которое испытывает арабский палестинский народ и
арабское сообщество в целом за стойкость братского Ирака и его победы в защите
восточных ворот арабского мира.

Национальный совет выражает также свою глубокую признательность за поддержку,
оказываемую народными массами арабского сообщества борьбе нашего палестинского
арабского народа, и за их содействие Организации освобождения Палестины и восстанию
нашего народа на оккупированной родине. Он подтверждает важность укрепления
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боевого содружества сил, участников и организаций арабского национально-
освободительного движения в деле защиты прав арабского сообщества и его народных
масс на освобождение, прогресс, демократию и единство. Совет призывает к принятию
всех мер, которые укрепят боевое единство всех участников арабского национально-
освободительного движения.

Национальный совет Палестины, выражая свою признательность и благодарность
арабским государствам за их поддержку борьбы нашего народа, призывает их выполнять
обязательства, принятые на Конференции на высшем уровне в Алжире, по оказанию
поддержки борьбе палестинского народа и его героическому восстанию. Обращаясь с
этим призывом, Совет выражает твердую уверенность в том, что лидеры арабского
сообщества будут продолжать оказывать в ставшей уже известной нам форме поддержку и
содействие Палестине и ее народу.

Национальный совет Палестины подтверждает стремление Организации освобождения
Палестины поддерживать арабскую солидарность в качестве основы для мобилизации
усилий арабского сообщества и составляющих его государств для отпора израильской
агрессии, поддерживаемой Соединенными Штатами, и содействовать повышению престижа и
должной роли арабских государств с целью оказания влияния на международную политику
в интересах их прав и стоящих перед ними задач.

Национальный совет Палестины выражает свою глубокую признательность тем
государствам, силам и международным организациям, которые поддерживают палестинские
национальные права, и заявляет о своем стремлении укреплять узы дружбы и
сотрудничества со своими друзьями (Советским Союзом и Китайской Народной
Республикой), другими социалистическими государствами, неприсоединившимися
странами, исламскими, африканскими и латиноамериканскими государствами и другими
дружественными странами. Совет с удовлетворением отмечает наметившийся
положительный сдвиг в позициях некоторых западноевропейских стран и Японии в
отношении усиления поддержки прав палестинского народа и оказания ему содействия.
Он приветствует такое развитие событий и настоятельно призывает активизировать
усилия для его продолжения.

Национальный совет подтверждает братскую солидарность палестинского народа и
Организации освобождения Палестины с борьбой за освобождение и достижение более
полной независимости народов Азии, Африки и Латинской Америки. Он осуждает все
попытки Соединенных Штатов угрожать независимости стран Центральной Америки и
вмешиваться в их дела.

Национальный совет Палестины заявляет о поддержке Организацией освобождения
Палестины национально-освободительных движений в Южной Африке и Намибии,
возглавляемых Народной организацией Юго-Западной Африки (СВАПО), и шлет личное
приветствие Нельсону Манделе, ведущему борьбу против расистского режима Претории.
Он настоятельно призывает предоставить народам этих двух стран возможность достичь
свободы и независимости. Совет заявляет также о своей поддержке африканских
"прифронтовых" государств и осуждает акты агрессии, осуществляемые против них
расистским южноафриканским режимом.

Наблюдая с глубокой обеспокоенностью непрекращающийся рост фашистских сил и
израильского экстремизма, а также их все более частые призывы к осуществлению
политики геноцида и выселения палестинцев на индивидуальной и коллективной основе
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за пределы родины, Совет призывает к активизации деятельности и усилий по
противодействию этой фашистской угрозе на всех уровнях. В то же время Совет
выражает свою признательность израильским миролюбивым силам, сыгравшим мужественную
роль, поскольку они отказались подчиниться фашистским и расистским силам агрессии и
выступили с их критикой, поддержали борьбу нашего народа и героическое восстание и
признали право нашего народа на самоопределение и создание своего независимого
государства. Совет подтверждает свои прежние резолюции об укреплении и развитии
отношений с этими демократическими силами.

Национальный совет Палестины также обращается с призывом к различным форумам
народа Соединенных Штатов, с тем чтобы они содействовали прекращению проводимой
администрацией Соединенных Штатов политики отрицания национальных прав
палестинского народа, в том числе его священного права на самоопределение. Он
призывает все слои населения Соединенных Штатов содействовать принятию политики,
которая соответствовала бы международным нормам, договоренностям и резолюциям по
вопросу о правах человека и служила бы достижению желанной цели - установлению мира
на Ближнем Востоке и обеспечению безопасности всех населяющих его народов, в том
числе и народа Палестины.

Совет возлагает на Исполнительный комитет задачу по завершению подготовки к
созданию мемориального комитета в память мученика и героя Абу Джихада, с тем чтобы
Комитет мог начать свою работу сразу же после завершения сессии Совета.

Совет обращается с приветствиями к Комитету по осуществлению неотъемлемых прав
палестинского народа Организации Объединенных Наций, братским и дружественным
международным учреждениям и организациям и неправительственным организациям, а
также тем корреспондентам и средствам массовой информации, которые поддерживали и
продолжают поддерживать восстание и борьбу нашего народа.

Национальный совет, заявляя о том, что он испытывает мучительную боль в связи
с тем, что в ряде арабских стран по-прежнему удерживаются сотни бойцов нашего
народа, выражает самое глубокое сожаление в связи с их продолжающимся задержанием и
призывает эти страны положить конец этому ненормальному положению и освободить этих
бойцов, с тем чтобы они вновь смогли принять участие в боевых действиях и борьбе.

В заключение Национальный совет Палестины подтверждает свою глубокую
убежденность в том, что правое дело и справедливость целей палестинцев, за
достижение которых борется палестинский народ, будут и впредь пользоваться растущей
поддержкой со стороны достойных и свободных людей повсюду в мире. Он также
подтверждает свою глубокую веру в победу на пути в Иерусалим, столицу нашего
независимого палестинского государства.



A/43/827
S/20278
Russian
Page 11

Резолюция

Национальный совет с огромной гордостью, благодарностью и признательностью
отмечает неизменную твердую позицию, которую занимают братский Алжир, его великий
народ и боевой президент Шадли Бенджедид, выступая в поддержку справедливой борьбы,
которую ведет палестинский народ под руководством Организации освобождения
Палестины. Эта благородная позиция основана на имеющем глубокие корни боевом
наследии революции, в ходе которой, как утверждается, погибло 1,5 млн. человек, и
глубокой приверженности Алжира делу арабов и ислама.

Национальный совет, выражая свою благодарность народу, партии, правительству и
президенту Алжира за их гостеприимный прием, оказанный ими Национальному совету в
ходе исторической сессии восстания, и предоставление всех средств для обеспечения
успешного завершения ее работы, не сомневается в том, что принятие исторических
резолюций Национального совета в Алжире, на земле победоносной революции и земле
глубокой приверженности победе Палестины, окажет самое серьезное воздействие на дух
нашего боевого народа, народа восстания, и тронет сердца всех свободных и достойных
людей нашего мира.

Специальная резолюция Национального совета Палестины в отношении
Туниса, предложенная Председателем Исполнительного комитета

Организации освобождения Палестины г-ном Ясиром Арафатом

Национальный совет Палестины заявляет о своей глубокой признательности и
чувстве гордости братскому Тунису, его народу, правительству и президенту за их
сердечное и братское отношение к делу палестинского народа и Организации
освобождения Палестины.

Национальный совет Палестины обращается с приветствиями уважения и восхищения
к президенту Зин аль-Абидину бен Али в связи с его искренними и неустанными
усилиями по оказанию поддержки делу палестинского народа, защите Организации
освобождения Палестины на территории Туниса, а также на международной арене и всех
международных форумах.

Совет выражает свою глубокую благодарность и признательность героическому
народу Туниса, который всегда оказывал содействие делу палестинского народа, его
революции и восстанию, рассматривая эти вопросы в контексте своего собственного
национального дела.
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ПРИЛОЖЕНИЕ III

ДЕКЛАРАЦИЯ НЕЗАВИСИМОСТИ

Родиной палестинского арабского народа является земля Палестины - страна
апостольских миссий, направлявшихся Богом человечеству. Там он рос и развивался и
там создал свой уникальный общественный и национальный образ жизни в органической,
нерасторжимой и неразрушимой взамосвязи народа, земли и истории.

С героическим упорством везде и всегда народ Палестины отстаивал свою
национальную самобытность. Его непоколебимая стойкость в обороне достигла
сверхестественных уровней, ибо, невзирая на амбиции, алчность и вооруженные
вторжения, которые лишили этот народ возможности достичь политической независимости
и причиной которых являлась притягательная сила этой древней земли и важность ее
местоположения там, где сходились границы могущественных государств и цивилизаций,
не что иное, как та верность, с которой народ стоял за свою страну, придала этой
стране самобытность и питала его национальный дух.

Вскормленный богатым наследием цивилизации и множества культур и ищущий
вдохновение в текстах своего духовного и исторического достояния, палестинский
арабский народ на всем протяжении своей истории неустанно развивал свою
самобытность в неразрывном единстве земли и народа, неотступно следуя за пророками
в этой Священной земле и возглашая хвалу Создателю с минаретов, в то время как
колокола церквей и храмов вызванивали гимны милосердию и миру.

Из поколения в поколение арабский народ Палестины мужественно защищал свою
родину, а следующие одно за другим восстания нашего народа являлись героическим
воплощением его стремления к национальной независимости.

В тот момент, когда современный мир создавал новую систему ценностей,
расстановка сил, существовавшая на местной и международной аренах, исключила
палестинцев из общей судьбы, и это еще, раз показало, что не только справедливость
вращает колеса истории.

Огромная боль, уже причиненная палестинскому народу, была усилена мучительной
дифференциацией: лишенный независимости народ, чья родина подверглась новой
иностранной оккупации, столкнулся с попыткой пустить в обращение лживое измышление
о том, что Палестина является "страной без народа". Несмотря на такую
фальсификацию истории, международное сообщество в статье 22 Устава Лиги Наций
1919 года и в Лозаннском договоре 1923 года признало, что арабский народ Палестины
ничем не отличается от других арабских народов, выделившихся из Оттоманской
империи, и является свободным и независимым.

Несмотря на историческую несправедливость по отношению к арабскому народу
Палестины, заключающуюся в его перемещении и лишении права на самоопределение после
принятия резолюции 181 (II) Генеральной Ассамблеи от 1947 года, предусматривающей
раздел Палестины на арабское и еврейское государства, эта резолюция по-прежнему
определяет международную законность, гарантирующую право арабского народа Палестины
на самоопределение и национальную независимость.
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Оккупация палестинской территории и других частей арабских территорий
израильскими войсками, насильное выселение большинства палестинцев и их перемещение
из своих домов посредством практики запугивания, подчинение остальных палестинцев
оккупации, угнетению наряду с уничтожением отличительных особенностей их
национальной жизни являются грубым нарушением принципов законности, Устава
Организации Объединенных Наций и ее резолюций, признающих национальные права
палестинского народа, включая право на возвращение и право на самоопределение,
независимость и суверенитет над своей территорией.

В самом центре своей родины и на ее окраинах, в далеких и близких местах
изгнания арабский народ Палестины не утратил непоколебимую веру в свое право на
возвращение, равно как и твердую убежденность в праве на независимость. Оккупация,
жестокие расправы и перемещение не смогли лишить палестинцев их самосознания и
самобытности - их героическая борьба не сломлена, и формирование национального
характера продолжается по мере усиления борьбы. Национальная воля воплотилась в
политическую структуру, каковой является Организация освобождения Палестины,
единственный законный представитель палестинского народа, признаваемый
международным сообществом и представленный в Организации Объединенных Наций, ее
учреждениях, а также в других международных и региональных организациях.
Руководствуясь верой в неотъемлемые права, арабским национальным консенсусом и
международной законностью, Организация освобождения Палестины взяла на себя функции
руководства борьбой великого народа, сплоченного идеями подлинного национального
единства и легендарным и стойким сопротивлением жестоким расправам и силам,
противодействующим ему как у себя на родине, так и за ее пределами. В национальном
арабском сознании и в сознании народов всего мира палестинское сопротивление
олицетворяет одно из наиболее выдающихся национально-освободительных движений этого
века.

Великое народное восстание, развертывающееся в настоящее время на
оккупированных территориях, наряду с легендарной стойкостью лагерей на родине
палестинцев и за ее пределами позволили человечеству как никогда полно и глубоко
осознать подлинный характер палестинского вопроса и национальных прав палестинцев,
раз и навсегда рассеяли насаждавшиеся в течение целой эпохи фальсификацию и
сознательное безразличие и бросили вызов официальной позиции Израиля, который
склонен прибегать к аргументам, основывающимся на мифологии, и к запугиванию,
отказывая в праве на создание палестинского государства.

С началом восстания, по мере нарастания революционной борьбы и накопления
революционного опыта во всех областях, где только ведется борьба, наступает резкий
исторический перелом в вопросе о Палестине. Арабский народ Палестины вновь
заявляет о своих неотъемлемых правах и требует осуществления этих прав на своей
палестинской родине.

На основании естественного, исторического и юридического права палестинского
арабского народа на свою родину, Палестину, и с учетом тех жертв, которые были
принесены его несколькими поколениями в защиту свободы и независимости этой родины,

в соответствии с резолюциями совещаний глав арабских государств и на основе
норм международного права, воплощенных в резолюциях Организации Объединенных Наций
начиная с 1947 года и
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в осуществление арабским народом Палестины своего права на самоопределение,
политическую независимость и суверенитет над своей территорией:

Национальный совет Палестины настоящим провозглашает, во имя Аллаха и от имени
арабского народа Палестины, создание палестинского государства на нашей
палестинской территории со столицей в Иерусалиме.

Палестинское государство существует для палестинцев, где бы они ни находились,
с тем чтобы они могли развивать в нем свою национальную и культурную самобытность и
полностью осуществить равноправие. Их религиозные верования и политические
убеждения и их человеческое достоинство охраняются в нем демократической
парламентской системой, основанной на свободе мнений и свободе создания партий, а
также на уважении большинством прав меньшинства и выполнении меньшинством решений
большинства, на социальной справедливости и равенстве и на отсутствии дискриминации
в области гражданских прав по расовой и религиозной принадлежности, цвету кожи или
признакам пола, в соответствии с Конституцией, обеспечивающей соблюдение законности
и независимость судей, и на основе подлинной верности вековому духовному и
культурному наследию Палестины при уважении представителями различных религий
принципов взаимной терпимости, сосуществования и великодушия.

Палестинское государство является арабским государством и представляет собой
неотъемлемую часть арабской нации, ее наследия и цивилизации, а также ее нынешнего
стремления к достижению целей освобождения, развития, демократии и единства.
Подтверждая свою приверженность Пакту Лиги арабских государств и делу укрепления
совместных действий арабских государств, оно призывает арабские государства
содействовать его созданию де-факто путем мобилизации своих возможностей и
активизации усилий, направленных на прекращение израильской оккупации.

Палестинское государство заявляет о своей приверженности целям и принципам
Организации Объединенных Наций, Всеобщей декларации прав человека, а также политике
и принципам движения неприсоединения.

Палестинское государство, провозглашая себя миролюбивым государством, верным
принципам мирного сосуществования, вместе со всеми другими государствами и народами
борется за достижение прочного мира на основе справедливости и уважения прав, что
создаст условия для процветания созидательного потенциала человечества,
сосредоточения взаимного соревнования на внедрении новшеств, облегчающих жизнь
человека, и отсутствия страха перед будущим, ибо для тех, кто поступает по
справедливости или искупает свою вину во имя нее, будущее не может нести в себе
ничего, кроме уверенности.

Ведя борьбу за достижение мира на земле мира и любви, палестинское государство
призывает Организацию Объединенных Наций, на которую возложена особая
ответственность в отношении арабского народа Палестины и его родины, миролюбивые
государства и народы мира, а также тех, кому дороги идеалы свободы, оказать ему
содействие в достижении своих целей, прекращении страданий его народа, обеспечении
безопасности этого народа и стремлении положить конец изральской оккупации
палестинской территории.

Палестинское государство далее заявляет в этой связи, что оно верит в
урегулирование международных и региональных проблем мирными средствами в
соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций и принятыми ею резолюциями и
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что, без ущерба для своего естественного права на самооборону, оно отвергает угрозу
силой и ее применение против ее территориальной целостности и политической
независимости или территориальной целостности и политической независимости любого
другого государства.

В этот знаменательный день, пятнадцатого ноября 1988 года, находясь на пороге
новой эры, мы склоняем головы в знак уважения и смиренного почтения памяти наших
павших мучеников и мучеников всей арабской нации, которые, пролив свою чистую кровь
и отдав свою жизнь за родину, ускорили наступление этого светлого дня. Наши сердца
озаряются светом священного восстания, героического сопротивления тех, кто
находится в лагерях, на чужбине и в изгнании, а также тех, кто несет знамя
свободы: наших детей, наших отцов и нашей молодежи; наших томящихся в тюрьмах,
задержанных и раненых борцов, находящихся на священной земле - в каждом лагере,
деревне и городе; мужественных палестинских женщин - хранительниц нашей жизни, не
дающих угаснуть нашему огню. Перед душами наших праведных мучеников, нашим
арабским народом Палестины и нашей арабской нацией, а также перед всеми свободными
и честными людьми мы торжественно клянемся продолжать борьбу за прекращение
оккупации и достижение суверенитета и независимости. Мы призываем наш великий
народ сплотиться под флагом Палестины, преисполниться гордостью за него и защищать
его, с тем чтобы он всегда был символом нашей свободы и достоинства на нашей навеки
свободной родине, где будет жить свободный народ.

Во имя Аллаха, Всемилостивого и Милосердного,

"Скажи: "О Боже, царь царства! Ты даруешь власть, кому пожелаешь, и отнимешь
власть, от кого пожелаешь, и возвеличиваешь, кого желаешь, и унижаешь, кого
желаешь. В Твоей руке - благо; Ты ведь над каждой вещью мощен!"

Аллах Всемогущий изрек истину.


